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PROPOSITIONEN

I propositionen foreslas det att riksdagen godkéanner ett avtal om ersittande av den fiskestadga
som finns som bilaga till avtalet med Norge om fisket i Tana dlvs vattendrag med en ny fiskestad-
ga. [ propositionen ingar ett forslag till lag om dndring av lagen om séttande i kraft och tillamp-
ning av de bestimmelser som hor till omradet for lagstiftningen i avtalet med Norge om fisket i
Tana dlvs vattendrag.

Fiskestadgan triader i kraft den forsta dagen i foljande manad efter det att parterna har meddelat
varandra pa diplomatisk vig att de krav som i enlighet med statsforfattningen stélls for att stad-
gan ska kunna trdda i kraft har uppfyllts. Den foreslagna lagen avses tréda i kraft samtidigt som
avtalet trdder i kraft, vid en tidpunkt som foreskrivs genom forordning av statsradet. Malet &r att
avtalet ska trida i kraft senast den 1 maj 2024,

I propositionen ingér ett avsnitt om behandlingsordningen och behovet av riksdagens samtycke.
Avtalet kan enligt regeringens uppfattning godkdnnas med enkel majoritet och forslaget till lag
om séttande i kraft av avtalet godkénnas i vanlig lagstiftningsordning. Enligt regeringen &r det
Onskvirt att propositionen behandlas av grundlagsutskottet.

UTSKOTTETS OVERVAGANDEN

(1) 1 propositionen foreslas det att riksdagen godkénner ett avtal om ersittande av den fiskestad-
ga som finns som bilaga till avtalet med Norge om fisket i Tana dlvs vattendrag (nedan fiskeav-
talet for Tana dlv) med en ny fiskestadga. I propositionen ingar ocksé ett forslag till lag om &nd-
ring av lagen om séttande i kraft och tillimpning av de bestimmelser som hor till omradet for lag-
stiftningen i avtalet med Norge om fisket i Tana &lvs vattendrag (nedan ikrafttrddandelagen).

(2) Fiskeavtalet for Tana dlv och den fiskestadga som utgdr en visentlig del av avtalet och som
nu foreslés bli dndrad har godkénts med grundlagsutskottets medverkan (GrUU 5/2017 rd). En-
ligt grundlagsutskottet kunde beslutet om riksdagens samtycke till godkdnnande av avtalet och
fiskestadgan fattas med enkel majoritet och lagforslaget kunde behandlas i vanlig lagstiftnings-
ordning. Av skl som foljer av 17 § 3 mom. i grundlagen pépekade utskottet dock att rétten till fis-
ke i Tana dlv oberoende av bosittningsort borde ha tryggats i vidare utstrickning for samerna én
det som foreslogs och att fiskebegriansningarna i hdgre grad borde ha riktats mot sddant fiske som
inte skyddas i 17 § 3 mom. i grundlagen och artikel 27 i FN:s MP-konvention (GrUU 5/2017 rd, s.
7).

(3) Fiskestadgan innehaller bestimmelser om bland annat fisketillstdnd och tillstandskvoter, til-
latna fangstredskap, fisketider, fredningsdagar, omréden dér fiske &r forbjudet, fAngstredskapens
tekniska egenskaper samt ordnandet av laxfisket med beaktande av fordndringarna i laxbestan-
dens tillstdnd. Pé det séitt som framgér av propositionen hor fiskestadgan enligt grundlagsutskot-
tet huvudsakligen till omréadet for lagstiftningen, och dérfor kréver avtalet riksdagens godkadnnan-
de (se dven GrUU 5/2017 rd, s. 3).
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Behandlingsordning

(4) Beslut om godkéinnande eller uppsdgning av en internationell forpliktelse fattas enligt 94 § 2
mom. i grundlagen med enkel majoritet. Om ett forslag om godkdnnande av en forpliktelse giller
grundlagen eller en dndring av rikets territorium eller en med hénsyn till Finlands suverénitet be-
tydande Overforing av behorighet till Europeiska unionen eller till en internationell organisation
eller institution, ska beslutet dock fattas med minst tvé tredjedelar av de avgivna rosterna. Enligt
95 § 2 mom. behandlas ett lagforslag om ikrafttrddande av en internationell forpliktelse i vanlig
lagstiftningsordning. Om ett forslag géller grundlagen eller en éndring av rikets territorium eller
en med hénsyn till Finlands suverénitet betydande 6verforing av behorighet till Europeiska uni-
onen eller till en internationell organisation eller institution, ska beslutet, utan att forslaget lam-
nas vilande, dock fattas med minst tva tredjedelar av de avgivna rosterna.

(5) Den foreslagna fiskestadgan och ikrafttrddandelagen har betydelse med tanke pé flera be-
stimmelser om de grundlédggande fri- och réttigheterna, sdésom grundlagens 15 § om egendoms-
skydd, 17 § 3 mom. om samernas rétt till sprak och kultur och 20 § om ansvaret for miljon. Be-
stimmelserna beror dessutom néringsfriheten, som tryggas i 18 § i grundlagen. De begransningar
av fisket som nu foreslas har ocksé betydelse med tanke pa Finlands internationella forpliktelser,
sasom den internationella konventionen om medborgerliga och politiska rittigheter (MP-konven-
tionen) och FN:s deklaration om ursprungsfolkens réttigheter.

(6) Grundlagsutskottet papekar att det ofta har framhallit att det inte finns ndgon prioritetsord-
ning for de grundldggande fri- och réttigheterna och att det vid beddmningen ar fraga om att sam-
ordna och avviga tva eller flera bestimmelser om de grundldggande fri- och réttigheterna (se t.ex.
GrUU 14/2018 rd, s. 8, GrUU 54/2014 rd, s. 2, GrUU 10/2014 rd, s. 4 och GrUB 3/2022 rd, stycke
14).

(7) Syftet med fiskestadgan &r enligt dess 1 § att frimja en ekologiskt, ekonomiskt och socialt
héllbar anvdndning och forvaltning av fiskbestanden i Tana &lv i enlighet med mélen i avtalet
mellan Finland och Norge om fisket i Tana élvs vattendrag samt att frimja samernas réttigheter
som ursprungsfolk och lokala kulturtraditioner. Syftet med &ndringen av fiskestadgan 4r enligt
propositionen (s. 20) att skapa mojligheter for laxfiske pé ett sadant sétt att aterhdmtningen av
laxbestdnden i Tana &lvs vattendrag kan inledas och begrinsat laxfiske kan tillétas s& snart som
mdjligt utan att aterhdmtningen dventyras. Fiskestadgan har anpassats till en situation dér det ar
nddvindigt att kraftigt dteruppliva laxbestdnden, samtidigt som fiskemojligheterna for andra ar-
ter 4n lax och havsroding utvidgas.

(8) Fiskestadgans syfte anknyter till 20 § i grundlagen. Enligt 20 § 1 mom. i grundlagen bér var
och en ansvar for naturen och dess méngfald samt f6r miljon och kulturarvet. Enligt forarbetena
till reformen av de grundldggande fri- och rittigheterna omfattar bestimmelsen béde att hindra
Odeldggning av miljon eller miljoforstoring och aktiva atgérder som gynnar miljon. I den uttrycks
saledes ménniskornas alltomfattande ansvar for en sddan overgripande samhillelig och ekono-
misk verksamhet att den garanterar att den levande och livldsa naturens mangfald kan bevaras (se
RP 309/1993 rd, s. 70/1I). Syftet med bestimmelsen &r att betona att skyddet av naturen och den
Ovriga miljon ocksa har virden som inte relaterar till individens rittigheter. Till denna del kan al-
las forpliktelser gentemot naturen anses antingen ha sin utgangspunkt i naturens egenvérde eller
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vara ett uttryck for en réttighet som odelad tillkommer alla ménniskor. Som subjekt for en sddan
ménsklig réttighet kan man ocksé betrakta kommande generationer (RP 309/1993 rd, s. 70/1, se
aven GrUB 25/1994 rd, s. 10/).

(9) Med beaktande av de uppgifter om laxbestdndens tillstdnd i Tana &lvs vattendrag som pre-
senteras 1 propositionen anser grundlagsutskottet att det for den fiskestadga och de dndringar 1
ikrafttridandelagen som nu foreslas bli godkénda har lagts fram godtagbara grunder som ankny-
ter till 20 § i grundlagen.

Egendomsskydd

(10) Enligt grundlagsutskottets vedertagna praxis innefattar dganderétten till ett vattenomrade
dven fiskeritt, och fiskerétten &tnjuter egendomsskydd enligt grundlagen. Utskottet har tidigare
ansett att fiskerétt bland annat innefattar skyddad rétt att bedriva fiske pa ett visst vattenomrade.
Fiskeridtten har ocksé ansetts inbegripa ritt att ekonomiskt utnyttja vattenomradets fiskbestdnd
och ritt att ordna vattenomradets anviindning och skotsel. A andra sidan har den fiskeritt som
omfattas av egendomsskyddet av hivd varit foremél for en del begransningar som delvis kommit
till med grundlagsutskottets medverkan, sdsom begransningar och forbud som géller sjilva fis-
kandet samt skyldighet att acceptera att ockséd andra an dgaren till ett vattenomrade har rétt att fis-
ka pa omradet (se GrUU 5/2017 rd, s. 4, GrUU 44/2016 rd, s. 2 och GrUU 58/2014 rd, s. 3/ samt
de kéllor som ndmns i utldtandena). Grundlagsutskottet har ocksa ansett att den traditionella fis-
kerdtt som atminstone kan jdmstillas med hédvdvunna rittigheter och som tillkommer kommun-
invanare som inte dger mark och som far en betydande del av sin forsérjning av naturnéringar,
nirmast samer, ir en forman med formogenhetsvirde som omfattas av egendomsskydd (se t.ex.
GrUU 27/2022 rd, stycke 3, GrUU 29/2004 rd, s. 2/1 och GrUU 30/1993 rd, s. 2/1).

(11) Grundlagsutskottet har vid bedomningen av fiskeavtalet for Tana dlv konstaterat att avta-
lets bestimmelser om vilka som har rétt att fiska avviker till ménga delar fran de allménna be-
stimmelserna i fiskelagstiftningen, som betonar vattenomradets dgares bestimmanderétt (GrUU
5/2017 rd, s. 4). Enligt utskottet skulle fiskeavtalet for Tana &lv och den reglering som déa fore-
slogs framfor allt trygga fiskemdjligheterna for dem som bor i omradet, dock sa att mdjligheterna
begrinsas for att skydda fiskbestdnden. Att bestimmelserna varierade beroende pa malgrupp for-
klarades i motiveringarna till den da aktuella propositionen med &dgandeforhallandena i omradet,
forhallandena i Tana &lv som avviker fran landet i 6vrigt, fiskets betydelse for omradet i allmén-
het och fiskets betydelse i synnerhet for samerna som urfolk. Aven dessa omstindigheter ledde
till att rédtten till fiske i Tana dlv inte kunde ordnas i enlighet med de allménna grunderna for fis-
kelagstiftningen (GrUU 5/2017 rd, s. 4).

(12) Bestaimmelserna om olika fiskargrupper pa griansélvsstrackningen finns i 3 § i fiskestadgan.
I Finland delas personer som ar berittigade till att kopa fisketillstdnd in i f6ljande grupper: Sada-
na innehavare av fiskerdtt som avses i 4 § 1 mom. 10 punkten i lagen om fiske och som ér fast bo-
satta i dlvdalarna vid Tana dlvs vattendrag, sdédana innehavare av fiskeritt som avses i4 § 1 mom.
10 punkten i lagen om fiske och som &r fast bosatta ndgon annanstans 4n i dlvdalarna vid Tana
dlvs vattendrag, personer som ér fast bosatta i dlvdalarna vid Tana dlvs vattendrag och personer
som ér fast bosatta ndgon annanstans &n i dlvdalarna vid Tana dlvs vattendrag och som inte &r sé-
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dana innehavare av fiskerétt som avses 14 § 1 mom. 10 punkten i lagen om fiske. Bestimmelser
om olika kategorier av fisketillstand och kriterierna for att fa dem finns i 7 § 1 fiskestadgan.

(13) Enligt propositionen (s. 59) foreslas det inga dndringar i det att fiskebegriansningarna riktas
till innehavare av fiskerétten pa olika sitt beroende pa var denne bor. Enligt propositionen har de
som bor 1 Tana dlvdal mer omfattande fiskeritt 4n de som bor nagon annanstans. De innehavare
av fiskerétt som &r fast bosatta pa orten har den mest omfattande fiskerétten och de har ritt att 16sa
in ett allmént fisketillstdnd for lokala fiskare som beréttigar till att fiska med alla fiskemetoder
som 4r tillatna enligt fiskestadgan for Tana élvs vattendrag. De som ér fast bosatta pa orten och
inte innehar fiskerétt har rétt att 10sa in spofisketillstdnd for lokala fiskare, vilket beréttigar till fis-
ke med sp6 och konstgjort bete fran strand och bat. De personer som hor till dessa grupper har de-
finierats som de forsta for vilka laxfiske &r tillatet enligt 5 § i fiskestadgan, nir det dr mdjligt att
tillata laxfiske.

(14) Grundlagsutskottet konstaterade vid beddmningen av godkdnnandet av fiskeavtalet for
Tana &lv och den géllande fiskestadgan att det faktum att begransningarna géller i olika omfatt-
ning for olika fiskerdttsinnehavare ar forknippat med ett flertal aspekter som delvis pekar i olika
riktning, déribland tryggandet av réttigheterna for de samer som bor i dlvdalarna vid Tana é&lv,
jamlikheten, skyddandet av fastighetsdgarnas réttigheter och skyddet av fiskbestanden. Vid alla
fiskebegransningar ér det dock ytterst fraga om att nagon rattighet begriansas. Utskottet ansag sé-
ledes att det i sig var klart att forslaget inneholl sdédana begransningar av fisket som inte i alla si-
tuationer kunde anses vara obetydliga. Utskottet papekade ocksé att tillimpningsomréadet for
grundlagens bestimmelse om egendomsskydd inte dr bundet till en persons boséttningsort
(GrUU 5/2017 rd, s. 5).

(15) Nir grundlagsutskottet under den gamla regeringsformen bedéomde det tidigare fiskeavtalet
for Tana dlv konstaterade grundlagsutskottet att begransningarna enligt den davarande fiskestad-
gan sammantaget ledde till att mojligheterna for dem som bor annanstans én i dlvdalarna och som
i och for sig har rétt att bedriva fiske att utdva sin fiskerétt pa ett normalt, skéligt och fornuftigt
sétt forsvarades vasentligt eller till och med forhindrades. Allvaret i krinkningen av egendoms-
skyddet enligt regeringsformens 6 § understroks i detta fall enligt utskottet av att fiskarnas still-
ning inte bestdmdes pa grund av fiskerétten utan pa grund av den stadiga bostadsorten (GrUU 13/
1989 rd, s. 4/1).

(16) Aven om de fiskebegrinsningar som foreslogs i det gillande avtalet delvis gick lingre dn
exempelvis begransningarna i den fiskestadga som ingar i gransdlvsoverenskommelsen mellan
Finland och Sverige (se GrUU 14/2010 rd), kunde de till begridnsningarna anknytande inskrénk-
ningarna i egendomsskyddet och néringsfriheten i princip anses vara proportionerliga, med hén-
syn till den dé aktuella propositionens uppgifter om det ddvarande, néstan alarmerande tillstandet
for fiskbestanden i Tana &lv. Forslagen ansags séledes inte vara problematiska med tanke pa
egendomsskyddet eller néringsfriheten (GrUU 5/2017 rd, s. 6).

(17) Enligt grundlagsutskottets uppfattning &r den nu foreslagna fiskestadgan och dndringarna i
ikrafttridandelagen inte heller problematiska pé ett sadant sétt som skulle paverka behandlings-
ordningen. Utskottets bedomning péverkas ocksa av uppgifterna om forsimrade laxbestdnd och
det att fiskestadgan innehaller forbattringar av stéllningen for innehavare av fiskerétt som bor na-
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gon annanstans. Utskottet papekar dock att situationen med tanke pa egendomsskyddet for de
innehavare av fiskerétt som dr bosatta ndgon annanstans inte kan anses vara helt problemfri. De
ortsbor som saknar fiskerdtt har i ménga avseenden bttre ritt att fiska 4n de innehavare av fiske-
ritt som dr bosatta ndgon annanstans. I propositionen (s. 59) anses principen om bostadsort fort-
farande vara det till sin grundldggande karaktér effektivaste séttet att rikta fiskebegransningarna
mot sédant fiske som inte skyddas enligt 17 § 3 mom. i grundlagen och artikel 27 i FN:s MP-kon-
vention. De rittigheter som grundar sig pa bostadsort omfattar & andra sidan ocksa sddana perso-
ner som inte omfattas av det skydd som avses i 17 § 3 mom. i grundlagen.

(18) Enligt propositionen (s. 24) har stéllningen for innehavare av fiskeratt som &r bosatta nagon
annanstans &n i dlvdalarna vid Tana élvs vattendrag starkts pé sa sétt att de, ndr omsténdigheterna
blir biéttre, far fiska lax fore fisketuristerna. Dessutom fér icke-ortsbor som innehar fiskeritt vid
riktat fiske av puckellax anvénda spd och konstgjort bete i stéllet for flugfiskeredskap. Dértill far
man dven i sddana situationer dér det med tanke pa fiskeréttens sakinnehall i praktiken viktigaste
fisket, dvs. laxfisket, inte &r tillatet, fiska andra arter i storre utstrdckning &n i den tidigare fis-
kestadgan.

(19) Grundlagsutskottet betonar dock att begrédnsningar som géller innehavare av fiskerétt inte &r
problemfria med tanke pa egendomsskyddet. Jord- och skogsbruksutskottet bor ytterligare gran-
ska om stillningen for fiskeréttsinnehavare som bor ndgon annanstans kunde forbattras genom
ikrafttrddandelagen inom ramen for det som dr mojligt enligt fiskestadgan.

Samernas rdttigheter

(20) Fiske ér vid sidan av renskdtsel och jakt en niring som é&r intimt forknippad med samernas
kulturform (se RP 309/1993 rd, s. 69/11, och t.ex. GrUU 3/1990 rd, s. 2, GrUU 29/2004 rd, s. 2 och
GrUU 40/2009 rd, s. 2). I tillsynspraxis har ocksa artikel 27 i MP-konventionen ansetts skydda ur-
sprungsfolkens rétt att utova sin kultur. Enligt FN:s kommitté for ménskliga rattigheter innebar
artikel 27 bland annat en skyldighet att planera och genomfora ekonomiska atgérder sa att sam-
ernas ndringar kan forbli ekonomiskt I6nsamma (Lansman m.fl. mot Finland, 26.10.1994, klago-
mal nr 511/1992). Grundlagsutskottet har ocksa i sin praxis konstaterat att fiske av tradition har
ingdtt i samernas livsstil utan begriansningar som &r relaterade till bosittningsorten (GrUU 5/2017
rd, s. 3, GrUU 27/1997 rd, s. 3 och GrUU 29/2004 rd, s. 2). Till samekulturen hor ocksa de tradi-
tionella naringarnas moderna uttrycksformer (GrUU 5/2017 rd, s. 6—7, GrUU 1/2016 rd, s. 4,
och GrUU 38/2004 rd, s. 4/11).

(2 1) Grundlagsutskottet konstaterade i sin bedomning av fiskeavtalet for Tana dlv att de fore-
slagna bestdmmelserna obestridligen forsvagar utovandet av det traditionella fiske som hor till
samernas kulturform (GrUU 5/2017 rd, s. 7). Likasa innebar den fiskestadga som nu foreslas bli
godkénd och @ndringarna i ikrafttrddandelagen begrénsningar av de réttigheter som tryggas for
samerna som urfolk i grundlagens 17 § 3 mom.

(22) Grundlagsutskottet har ovan bedomt att det finns godtagbara grunder som anknyter till 20 §
i grundlagen for den foreslagna fiskestadgan och éndringarna i ikrafttrddandelagen. Utskottet har
tidigare ocksa lagt vikt vid att syftet med regleringen, dvs. att laxbestanden ska aterhédmta sig och
nd en hallbar niv4, inte &r bara att uppna de mél som anges i 20 § i grundlagen utan ocksa att skapa
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forutsattningar for att uppratthalla den samiska fiskekulturen &ven i framtiden (GrUU 91/2022 rd,
stycke 8, GrUU 27/2022 rd, stycke 8). Att lyfta laxbestdndens status till en héllbar niva frémjar
enligt grundlagsutskottet samekulturens fortlevnad (GrUU 5/2017 rd, s. 7, se d&ven HD 2022:25,
punkt 37).

(23) Med tanke pa regleringens proportionalitet &r ocksé de foreslagna dndringarna i fiskestad-
gan av betydelse. For det forsta har fiskestadgan kompletterats med en bestimmelse (40 §) om
mdjligheten att bevilja dispens fran bestdmmelserna i fiskestadgan for undervisningsfiske och
kulturevenemang. Avsikten med mojligheten till dispens har enligt propositionsmotiven (s. 20)
varit att gora det mdjligt att fora vidare den samiska fiskekulturen i Tana élvs vattendrag och de
dédrmed sammanhédngande kunskaperna och fardigheterna dven i situationer dér lax annars inte
skulle kunna fiskas. Dessutom har det till 7 § i fiskestadgan fogats en bestimmelse om tillstdnd
for deltagande vars innehavare far delta i fiske med fdngstredskap tillsammans med en person
som har ett allmént fisketillstdnd for lokala fiskare.

(24) Enligt grundlagsutskottets uppfattning &r den foreslagna fiskestadgan och é&ndringarna i
ikrafttridandelagen inte heller problematiska med tanke pa 17 § 3 mom. i grundlagen pa det séttet
som skulle paverka behandlingsordningen. Dessutom framhaéller utskottet med hénvisning till sin
tidigare praxis att lagstiftningen ocksé i samband med bestdmmelser om miljéansvar bor trygga
samernas ratt att som urfolk bevara och utveckla sitt sprak och sin kultur (se aven GrUU 5/2017
rd, s. 7).

Uppfoljning

(25) Fiskeavtalet for Tana dlv och fiskestadgan ingriper enligt en helhetsbedomning rétt s& kraf-
tigt bade i egendomsskyddet och i samernas réttigheter som urfolk. Grundlagsutskottet har pape-
kat att effekterna av forbudet mot laxfiske dkar i och med de upprepade fiskeforbuden. (se GrUU
91/2022 rd, stycke 11 och GrUU 27/2022 rd, stycke 10). Samma beddmning kan enligt utskottets
uppfattning ocksé goras i friga om den nu foreslagna fiskestadgan.

(26) Grundlagsutskottet upprepar med emfas sina tidigare stdllningstaganden om att jord- och
skogsbruksutskottet bor utreda mojligheterna att skydda och ateruppliva laxbestdndet genom &t-
gérder som i mindre grad ingriper i samernas réttigheter enligt 17 § 3 mom. i grundlagen och som
inte dventyrar regleringens syften samt att statsrddet bor utreda genom vilka andra atgirder sam-
ernas rtt att bevara och utveckla sitt sprak och sin kultur kan stddjas och frimjas trots att fisket
begréinsas (se GrUU 91/2022 rd, stycke 11 och GrUU 27/2022 rd, stycke 10). Likasa anser utskot-
tet att man bor utreda mojligheterna att vidta atgérder for att skydda och ateruppliva laxbestandet
pa ett sitt som ingriper i egendomsskyddet i mindre grad utan att regleringens syften édventyras.

(27) Grundlagsutskottet faster dessutom statsradets uppméarksamhet vid att konsekvenserna av
fiskeforbuden och de kraftiga fiskebegriansningarna bor f6ljas noggrant och eventuella missfor-
héllanden atgérdas. Statsradet ska dessutom se till att n6dviandiga fiskebegransningar framfor allt
géller sadant fiske som inte hanfor sig till egendomsskyddet enligt 15 § i grundlagen eller samer-
nas rattigheter enligt 17 § 3 mom. i grundlagen.



Utlidtande GrUU 12/2024 rd

FORSLAG TILL BESLUT

Grundlagsutskottet anfor
att riksdagens samtycke behovs for godkinnande av det avtal som avses i propositionen,
att beslutet om godkdnnandet ska fattas med enkel majoritet, och

att lagforslaget kan behandlas i vanlig lagstifiningsordning.

Helsingfors 11.4.2024
I den avgorande behandlingen deltog

ordforande Heikki Vestman saml
vice ordférande Vilhelm Junnila saf
medlem Fatim Diarra grona
medlem Maria Guzenina sd
medlem Atte Kaleva saml

medlem Teemu Keskisarja saf
medlem Anna Kontula vénst
medlem Johannes Koskinen sd
medlem Jarmo Lindberg saml
medlem Mats Lofstrom sv
medlem Mira Nieminen saf
medlem Johanna Ojala-Niemeld sd
medlem Karoliina Partanen saml
medlem Onni Rostila saf

medlem Ville Skinnari sd.

Sekreterare var

utskottsrad Liisa Vanhala.
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